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BRITAX ROMER Child Safety EMEA

www.britax-roemer.com | contact@britax.com

1. Informacie o tomto dokumente

/\ VAROVANIE! Tento névod na pouzitie je stigastou
vyrobku a pomaha zaistit bezpeéné pouzitie. Nedodrzanie
moéze mat za nasledok smrtelné zranenia. V pripade nejas-
nosti vyrobok nepouzivajte a okamzite kontaktujte Specia-
lizovaného predajcu.

> Precitajte si navod na pouzitie.

> Navod si uschovajte s vyrobkom pre neskorsie pouzitie.

» Ak vyrobok odovzdavate tretim stranam, prilozte k nemu navod na pouzitie.

Kontaktné informacie
V pripade akychkolvek otazok nas kontaktujte.

BRITAX ROMER Child Safety EMEA romer

www.britax-roemer.com
hello@britax-roemer.com

BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH
Theodor-Heuss-Stra3e 9

89340 Leipheim

Germany

BRITAX Excelsior Limited
1 Churchill Way West
Andover

Hampshire SP10 3UW
United Kingdom

BRITAX Nordiska Barn AB

Jorgen Kocksgatan 4
SE-211 20 Malmé
Sweden

+49 (0) 8221 3670 199

+44 (0) 1264 386034

2. Popis vyrobku
!

Horné tlagidlo

Nabijacia pripojka USB-C
Dolné tlacidlo

Cervena LED di6da
Opierka hlavy

ZmenSovac sedacky
Ramenné vankusiky
Tlagidlo vykyvu
Tmavozelené vedenia pasu

Ramenny pas

@ Zamok pasu (Cervené tlacidlo)

@ Panvovy pas

(19 Tlagidlo nastavenia
Nastavovaci pas

(19 Jazyeky zamku
Ramenné pasy

(17 Uvolfovacie tlagidio
Svetlozeleny drziak pasu
Sivé odistovacie tlacidlo
Sine¢na clona

@9 Prenosné madio

@ Uchytavacie body

12
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Prenosné madlo

Prenosné madlo mézete zaistit v troch polohach A, B a C:
A — prenos a preprava vo vozidle.

B - Na vlozZenie dietata.

C - bezpecné postavenie mimo vozidla.

Nastavenie prenosného madila 1

» Obe tlacidla vykyvu podrzte stlacené.

» Otocte prenosné madlo do pozadovanej polohy.
> Pustite tlacidla vykyvu .

> Uistite sa, ze je prenosné madlo zaistené.

Zmensovac sedacky

Ak je dieta eSte velmi malé, pouzite zmenSovac sedacky .

Vlozenie zmensovaca sedacky (2

» Stlacenim ¢erveného tlacidla otvorte zamok pasu .

» Vlozte zmenSovac¢ sedacky do detského vajicka.

< Cast s penovymi blokmi nasmeruijte nadol.

» Dolnu ¢ast zmenSovaca sedacky navlecte pod ramenné pasy.

» Uistite sa, Ze zmenSovac sedacky prilieha k operadlu detského vajicka.

Ramenné pasy

Spravne nastavena opierka hlavy poskytuje optimalnu ochranu dietata

vo vajicku. Opierka hlavy je spravne nastavend, ked su vystupné Strbiny
ramennych pasov pod vyskou ramien dietata priblizne na Sirku dvoch prstov
(25 mm).

Uvolnhenie ramennych pasov 4

» Podrzte stlacené tlacidlo nastavenia .

» Potiahnite oba ramenné pasy dopredu.

> Pustite tlacidlo nastavenia .

Nastavenie ramennych pasov (3

» Stlacenim Cerveného tladidla otvorte zamok pasu .

» Stlacte a posunte uvolfiovacie tlacidlo ramennych pasov.

= Uvolfiovacie tlacidlo sa nachadza na zadnej strane detského vajicka.

@ Vystupné Strbiny ramennych pasov musia byt pod vySkou ramien dietata
priblizne na Sirku dvoch prstov (25 mm).
» Skontrolujte, Ci je tlaCidlo nastavenia ramennych pasov zapadnuté.

Napnutie ramennych pasov (5
» Nastavovaci pas vytiahnite rovno.
= Nastavovaci pas netahajte nahor alebo nadol.

Priputanie dietata

» Uvolnite ramenné pésy. Pozri kapitolu ,Ramenné pasy* strana 1. (4
» Stlacenim ¢erveného tlacidla otvorte zamok pasu . 6

» PreloZzte zamok pas dopredu.

» Dieta vlozte do vajicka.

& Vyhnite sa hrubému obleceniu pod pasom.

» Vedte ramenné pasy cez ramena dietata.

A VAROVANIE! Dbajte na to, aby ramenné pasy neboli skrutené alebo
zamenené.

» Spojte obidva jazycky zamku . 7
» Zaistite jazy¢ky zdmku do zamku pasu .
&, Jazy&ky zamku pocéutelne zapadnd.

» Nastavovaci pas vytiahnite rovno. (5
& Nastavovaci pas netahajte nahor alebo nadol.
% Ramenné pasy tesne priliehaju k telu dietata.

& VAROVANIE! Dbajte na to, aby boli bedrové pasy ¢o najnizsie cez slabiny
dietata.

Odopnutie dietata @
» Stlacenim Cerveného tlacidla otvorte zamok pasu.
» Vyberte dieta.

Slnec¢na clona

Slnecna clona chrani hlavu dietata pred slne€nym Ziarenim. Mézete ju rozlozit
alebo zlozit s prenosnym madlom.

Odobratie sinec¢nej clony (9

» Uvolhite boéné patentné gombiky.

» Odstrante elasticky lem.

» Na obidvoch stranach prenosného madla uvolnite putka potahu.

» Odopnite hacik sine¢nej clony.

Pripevnenie sinec¢nej clony 10

» Zaveste putka potahu na lavu a pravu stranu prenosného madla.
» Potiahnite elasticky lem nad koniec hlavy hrany detského vajicka.
» Bocny elasticky lem pripevnite pomocou patentnych gombikov.

Nabijanie batérie 41

& K dispozicii iba s vyrobkom BABY-SAFE iSENSE.

& VAROVANIE! Nebezpecenstvo vybuchu a poleptania. Nespravne pouzitie

moze poskodit batériu.

» Batériu nikdy nepondrajte do vody.

» Batériu chrante pred ohriom.

» Chrante batériu pred extrémnym teplom. Dodrzujte odporucané teploty
pouzitia a skladovania.

> Batériu nikdy nevyberajte, neupravujte ani nevymienajte. Batéria moze
vybuchnut alebo uvolnit toxické latky.

» Ak je batéria poSkodena, zdeformovana alebo prasknuta, nerozoberajte ju
ani neupravujte jej konstrukciu.

» Ak batéria strati tekutinu, vyhnite sa kontaktu s extrémne korozivnou teku-
tinou. Ak dojde ku kontaktu s o¢ami alebo pokoZkou, vyhladajte lekarsku
pomoc.

Pred prvym pouzitim je potrebné batériu Gplne nabit. Prvy proces nabijania
aktivuje svetelné funkcie. Na nabijanie batérie pouzivajte len dodany nabijaci
kabel. Zarucuje to stanovenu zivotnost batérie. Batériu nabijajte iba pri teplote
okolia +10 °C az +40 °C. Do nabijacej zasuvky nezasuvajte Ziadne cudzie
predmety. Batéria ma zivotnost najmenej 500 nabijacich cyklov.

> Pripojte nabijaci kabel k jednej z dvoch nabijacich pripojok USB-C .
% Na kazdom ovladacom prvku sa nachadza nabijacia pripojka USB-C.

A VAROVANIE! Riziko uskrtenia. Nabijaci kabel neukladajte cez detsku
sedacku. Vedte nabijaci kabel smerom od detskej sedacky.
» Pripojte nabijaci kébel k 5V USB adaptéru.
% Ak Gervena LED kontrolka nepretrzite svieti, batéria sa nabija.
& Ak Cervena LED kontrolka uz nesvieti, batéria je Uplne nabita.
> Odstrante nabijaci kabel a udrzujte ho mimo dosahu deti (napr. v odklada-
com priec¢inku).
> Ak je stav nabitia batérie nizky, batériu znova nabite.

@ Stav nabitia moZete skontrolovat. Pre zobrazenie kapacity stlacte lubo-
volné tlacidlo. Ak Cervena LED kontrolka trikrat pomaly blika, stav nabitia
je nizky.

% Poc¢as nabijania je mozné pouzit vnutorné osvetlenie, inStalacné svetlo a
bezpec¢nostné svetlo.

Vnutorné osvetlenie iz

@ K dispozicii iba s vyrobkom BABY-SAFE iSENSE.

= Obsluha BABY-SAFE iSENSE sa li$i od DUALFIX iSENSE.

Osvetlenie interiéru mézete ovladat manualne pomocou lavého aj pravého

ovladacieho prvku. NavySe moézete aktivovat aj oneskorené vypnutie. Po nie-
kolkych minutach sa svetlo automaticky vypne.
Zapnutie a vypnutie svetla
» Kratko stla¢te horné tlacidlo .
& Osvetlenie sa zapne.

» Do niekolkych minut opat kratko stlacte horné tlacidlo .
% Intenzita svetla sa zvysi.

@ Intenzitu svetla mozete zvysit dvakrat. Opatovnym stlac¢enim horného
tlacidla sa svetlo vypne.

@ Ak je svetlo zapnuté a po niekolkych minutach opét stlacite horné tlacidlo ,
svetlo zhasne.

Aktivovanie oneskoreného vypnutia

» Podrzte horné tlacidlo stlacené, kym svetlo raz neblikne
% Oneskorené vypnutie je aktivne.

% Po niekolkych minutach sa svetlo automaticky vypne.

InsStalacné a bezpecnostné svetlo i3
@ K dispozicii iba s vyrobkom BABY-SAFE iSENSE.
@ Automaticky rezim moézete aktivovat po prvom nabijani.
InStalacné svetlo pomaha pri instalacii vyrobku. S bezpe¢nostnym svetlom ste
viditelni pre ostatnych ucastnikov cestnej premavky. Obe svetla sa automatic-
ky zapinaju a vypinaju pomocou senzorov. Senzory reaguju na pohyb, tmu a
na kompatibilnt stanicu FLEX BASE iSENSE, ako aj na kompatibilné adaptéry
BRITAX ROMER ko¢ika SMILE Il
Aktivacia automatického rezimu
» Kratko stlacte spodné tlacidlo .
&, Automaticky rezim je aktivny.
& Ak indtalujete detské vajicko pomocou 3-bodového pasu, odporu¢ame
deaktivovat automaticky rezim.
Manualne zapnutie svetla

InStalacné a bezpecnostné svetlo mdzete zapnut ruéne pomocou lavého aj
pravého ovladacieho prvku. Aby bolo mozné svetlo zapnut ruéne, musi byt ak-
tivny automaticky rezim. Po vybrati detskej sedacky zo stanice alebo z kocika
sa manudlny rezim deaktivuje.

> Kratko stlacte spodné tlagidlo .
%, Bezpecnostné svetlo sa rozsvieti.
% InStalacné svetlo sa rozsvieti.

» Opaétovne kratko stlacte spodné tlacidlo .
% Bezpecnostné svetlo je rozsvietené.

& Instalacné svetlo sa vypne.

» Opéatovne kratko stlacte spodné tlacidlo .
& Bezpecnostné svetlo sa vypne.
% Instalacné svetlo sa rozsvieti.

» Opéatovne kratko stlacte spodné tlacidlo .
% Manualny rezim je deaktivovany.

% Automaticky rezim je aktivny.
Deaktivacia automatického rezimu

» Podrzte stlatené spodné tlacidlo dve sekundy.
& Automaticky rezim je deaktivovany.

& Instalacné a bezpecnostné svetlo su deaktivované.

Manualne vypnutie inStalacného a bezpecénostného svetla

& Pozri ,Deaktivacia automatického rezimu*.
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3. Ucel pouzitia

Tento vyrobok bol testovany a schvaleny v sulade s poziadavkami eurépske;j
normy pre detské bezpecnostné zariadenia R129/03.

Vyrobok sa méze pouzivat iba na zabezpecenie dietata vo vozidle, v lietadle
alebo v koc¢iku.

Smerom dozadu Nikdy nepouzivajte vy-
robok oto¢eny smerom

dopredu.

Telesna vyska 40-83cm

Telesna hmotnost maximalne 13 kg




4. Bezpecnostné upozornenia

Nebezpecenstvo poranenia poSkodenou detskou
sedackou

V pripade nehody s narazovou rychlostou vy§Sou ako 10 km/h méze déjst za
urcitych okolnosti k poskodeniu detskej sedacky bez toho, aby bolo poskode-
nie okamzite viditelné. Pri dalSej nehode mézu v désledku toho vzniknut vazne
zranenia.

Z dévodu nehody vyrobok vymerite.

Poskodeny vyrobok (aj ked spadol na zem) nechajte skontrolovat.
Pravidelne kontrolujte vSetky dolezité Casti, €i nie su poSkodené.

Uistite sa, ze vSetky mechanické komponenty su v bezchybnom stave.
Casti vyrobku nikdy nemazte ani naolejujte.

Poskodeny vyrobok zlikvidujte podla predpisov.

VVVYVYYVYY

Nebezpecenstvo popalenia na horucich komponentoch

Komponenty vyrobku sa mézu zohrievat sineénym ziarenim. Detska pokozka

je citliva, a preto sa méze zranit.

» Ak vyrobok nepouzivate, chrante ho pred intenzivnym priamym slne€nym
Ziarenim.

Nebezpecenstvo zranenia v désledku nespravnej montaze

Ak je vyrobok namontovany alebo sa pouziva inym spdsobom, ako je uvedené

v navode na pouzitie, méze dojst k vaznym alebo smrtelnym zraneniam.

» Pouzivajte iba na sedadle vozidla otoéenom v smere jazdy.

» Dodrziavajte a riadte sa pokynmi v navode vozidla.

Nebezpecenstvo poranenia prednym airbagom

Airbagy su uréené pre zadrziavanie dospelych. Pouzitie predného airbagu s
detskym vajickom méze viest k smrtelnym zraneniam.

» Deaktivujte predny airbag.

» DodrZiavajte a riadte sa pokynmi v navode vozidla.

Nebezpecenstvo poranenia poc¢as pouzivania

Vo vozidle méze teplota nebezpecéne rychlo stupat. Navyse aj vystipenie na
jazdnom pruhu moze byt nebezpecné.

» Nikdy nenechavajte dieta vo vozidle bez dozoru.

» Modul sedacky pripevnite alebo vyberajte iba zo strany chodnika.

Nebezpedenstvo poranenia nezabezpeéenymi predmetmi

V pripade nudzového brzdenia alebo nehody mézu nezabezpecené predmety

a osoby zranit ostatnych cestujlcich.

» Nikdy nechrarite dieta tak, ze ho pevne drzite v lone.

» Zaistite operadla sedadiel vozidla (napr. zaistite sklapatelné zadné se-
dadlo).

» Vo vozidle zaistite vSetky tazké predmety alebo predmety s ostrymi hrana-
mi (napr. na odkladacej doske).

» Do priestoru pre nohy neukladajte ziadne predmety.

» Uistite sa, Ze vSetky osoby vo vozidle su priputané.

> Uistite sa, Ze vyrobok je v aute vzdy zaisteny, a to aj vtedy, ked dieta prave
nie je v sedacke.

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku chybajiceho pota-
hu sedacky

Sedackovy potah je neoddelitelnou bezpe¢nostnou sucastou detskej se-
dacky. Nepouzivanie potahu sedacky méze viest k tazkym alebo smrtelnym
zraneniam.

> PouZivajte iba originalne nahradné potahy sedagiek BRITAX ROMER.

» Nahradné potahy sedadiel su dostupné u vasho Specializovaného pre-
dajcu.

Nebezpecdenstvo poranenia chrbtice

Detskeé vajicko nie je ur€ené na dlhodobé ulozenie dietata. Dieta je vo vajicku v
polosede. Tato poloha vzdy zatazuje chrbticu dietata.

Pocas dlhych ciest autom robte niekolko prestavok.

Dieta vyberajte z vajicka ¢o najcastejsSie.

Okrem cestovania v aute dieta nenechavajte vo vajicku.

Vhodné iba na kratke jazdy ako cestovny systém s koc¢ikom. Na dlhSie

cesty s ko¢ikom odpori¢ame prenosnu tasku pre dieta alebo nadstavec na
Sportovy kocik.
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Zabrante poskodeniu vyrobku

» Vyrobok nie je hracka.

> Uistite sa, Ze vyrobok nie je zaseknuty medzi tvrdymi predmetmi
(dvere vozidla, kolajnicky sedadla atd’).

> Zabrante kontaktu vyrobku s: vihkostou, mokrom, kvapalinami, prachom a
solnou hmlou.

» Na vyrobok nepokladajte tazké predmety.

Nebezpecenstvo poranenia nedovolenou Upravou

Upravenim vyrobku sa schvalenie stava neplatnym. Zmeny méze vykonavat
iba vyrobca. Nélepky na vyrobku su ddlezitou sucastou vyrobku.

» Nevykonavajte ziadne zmeny.
» Neodstrariujte nalepky.

Zabranite poSkodeniam na vozidle
» Citlivé potahy sedadiel vozidla sa mézu poskodit.

» Pouzite podlozku pre detsku sedacku BRITAX ROMER. T4 je dostupna
samostatne.

14 >

—>

5. Pouzitie vo vozidle

Zaistenie detského vajicka pasmi A
(Universal Belted)

1. Vyberte vhodné sedadlo.

A VAROVANIE! Dodrziavajte a riadte sa pokynmi v navode na obsluhu
vozidla.

A VAROVANIE! Detskeé vajicko nikdy nepripevriujte pomocou 2-bodového pasu.
@ Vhodné su sedadla vozidla so schvalenim velkosti i.

9

Vhodné su sedadla s 3-bodovymi pasmi, ktoré su schvélené podla ECE
R16 (alebo porovnatelna norma).

= Pre pouzitie sU schvalené iba sedadla vozidla v smere jazdy.
@ Predny airbag zvoleného sedadla vozidla je deaktivovany.

2. Poloha detského vajicka 14
@ Dieta je priputané vo vajicku. Pozri kapitolu ,Priputanie dietata” strana 1.

% Ramenné pasy su spravne nastavené. Pozri kapitolu ,Ramenné pasy*“
strana 1.

% Prenosné madlo nastavené do polohy A. Pozri kapitolu ,,Prenosné madlo“
strana 1.

Polozte detské vajicko na sedadlo vozidla v protismere jazdy.
Dieta sa pozera dozadu.

v
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Pripevnenie panvového pasu 15
Vedte pas vozidla cez detské vajicko.
Zaistite jazyek zdmku do zdmku bezpecnostného pasu vozidla.

vVVvVVY®

VloZte panvovy pas do tmavozelenych vedeni pasov na oboch stranach
okraja detského vajicka.

9

Panvovy pas neskrucajte.
» Potiahnite diagonalny pas.
& Panvovy pas je napnuty.

> Skontrolujte polohu zdmku bezpeénostného pasu vozidla. Ak je zamok
bezpe€nostného pasu vozidla vo vnutri alebo pred tmavozelenym vedenim
pasu, tak sa toto sedadlo neda pouzit. Vyberte iné sedadlo.

@ Ak mate pochybnosti o spravnej montdazi sedacky, obratte sa na svojho
Specializovaného predajcu.

Pripevnenie diagonalneho pasu 16

Potiahnite diagonalny pas za koniec hlavy detského vajicka.
Vlozte diagonalny pas do svetlozeleného drziaka pasu.
Diagonalny pas neskrutit.

vV §gvy=»

Napnite diagonalny pas.

Kontrola pred kazdym pouzitim

[1 Detskeé vajicko je zaistené v protismere jazdy.

[1 Ak je k dispozicii predny airbag, deaktivujte ho.

[1Detskeé vajicko zaistite pomocou 3-bodového pasu.

[J Panvovy pas prechadza oboma tmavozelenymi vedeniami pasu.
[1 Diagonalny pas prechadza cez svetlozeleny drziak pasu.

[1Zamok bezpecnostného pasu vozidla nie je ani vo vnutri, ani pred vedenim
tmavozeleného pasu.

[1 Bezpe€nostny pas vozidla je pevne napnuty a nie je skruteny.
[1Prenosny drziak je v hornej polohe A.

[1Ramenné pasy su spravne nastavené.

[1Dieta je spravne priputané.

Vybratie detského vajicka z vozidla iz
> Vyberte diagonalny pas zo svetlozeleného drziaka pasu.
» Otvorte zamok bezpe€nostného pasu vozidla.
> Vyberte panvovy péas z tmavozelenych vedeni pasu.
& Teraz mozete vybrat detské vajicko.

& VAROVANIE! Uistite sa, ze detskeé vajicko je v aute vzdy zaistené, a to aj
vtedy, ked'v nom dieta nesedi.

Zaistenie detského vajicka so zakladnou
stanicou B (i-Size universal ISOFIX)
A VAROVANIE! Tento vyrobok je schvaleny iba na pouzitie so zakladnou
stanicou FLEX BASE iSENSE.
» Dodrziavajte a postupujte podla pokynov na pouzitie vyrobku

FLEX BASE iSENSE.
& Zaistenie detského vaji¢ka je popisané v navode na pouzitie

FLEX BASE iSENSE.

6. Pouzitie s koGikom

Detské vajicko méZete pouZit ako cestovny systém na vSetkych ramoch koci-
kov, ktoré su schvalené pre detské vajicka BRITAX ROMER. Vyrobok je uréeny
vyluéne na sikromné pouzivanie.

» Iba na prepravu jedného dietata.

» Dieta vzdy nechajte priputané v detskom vajic¢ku.

» Nikdy nezdvihajte ani neposuvajte koc€ik tak, Zze kocik chytite za detské
vajicko.

» Nepouzivajte spolu s inym podvozkom kocika.

Zaistenie detského vajicka na kocCiku ds

» Dodrziavajte a riadte sa pokynmi v ndvode na pouzitie kocika.

» Zaistite brzdu kocika.

» Umiestnite detské vajicko v protismere jazdy nad kocik.

A VAROVANIE! Nikdy sa nepokusSajte pripevnit detské vajicko ku kociku

v smere jazdy.

» Uchytavacie body detského vajicka zapadnu na upeviiovacie jazycky na
oboch stranach.
% Body podutelne zapadnu.

» Skontrolujte, €i je upevnovacie vajicko bezpe€ne zaistené. Skuste zdvihnut
detské vajicko. Ak sa neda uvolnit z ko€ika, potom je detské vajicko
bezpecne zaistené na svojom mieste.

Vybratie detského vajicka z kocika s

» Dodrziavajte a riadte sa pokynmi v navode na pouzitie kocika.
» Zaistite brzdu kocika.

» Uistite sa, Ze je prenosné madlo nastavené v polohe A. Pozri kapitolu
»Prenosné madlo“ strana 1.

» Potiahnite a podrzte sivé uvolfiovacie tlacidlo.
» Detské vajicko pevne drzte a odpojte ho od kocika.

7. Pouzitie v lietadle

Vyrobok mézete pouzivat iba na sedadle cestujuceho, ktoré bolo na tento ucel
schvalené leteckou spolo¢nostou.

% Vhodné sedadlo cestujlceho je v smere letu.
# Vhodné sedadlo cestujuceho nema airbag.

V pripade nidzovej evakuacie
» Vyberte dieta z vajicka.
» Postupuijte podla pokynov palubnych sprievodcov.

Pocas letu

» Dieta vyberajte z vajicka ¢o najCastejSie.

< Uvolnite mu chrbticu okrem faz vzletu a pristatia: Pre deti do 4 mesiacov
pouzivajte detské postielky leteckej spolo¢nosti.

» Uistite sa, Ze vyrobok je v lietadle vzdy zaisteny, a to aj vtedy, ked sa
v nom dieta prave neprepravuije.
> Ked sa rozsvieti zna¢ka bezpe&nostného pasu, zaistite dieta vo vajicku.

Zaistenie detského vajicka v lietadle 2o
» Umiestnite detské vajicko na sedadlo proti smeru letu.
> Uistite sa, ze je prenosné madlo v hornej polohe A.

> Vlozte bezpecnostny pas sedadla v lietadle do oboch tmavozelenych
vedeni pasu.

» Zatvorte bezpecnostny pas sedadla v lietadle.
@ Dodrziavajte bezpe&nostné pokyny leteckej spolo¢nosti.
» Potiahnite za koniec bezpe¢nostného pasu.
% Bezpecnostny pas sedadla v lietadle je napnuty.
& VAROVANIE! Zamok bezpecnostného pasu sedadla v lietadle nesmie

v Ziadnom pripade lezat v jednom z tmavozelenych vedeniach pasu. Ak to tak
je, pouzite skracovac pasov, ako je opisané nizSie.

@ Skracovac pasov nie je suc¢astou dodavky.

1. Umiestnenie skracovaéa pasov 21

» Polozte skracovaé pasov s jazyékom zamku na bezpecénostny pas sedadla
v lietadle.

& Skracovac pasov musi byt umiestneny na boku detského vajicka.
Skratova¢ pasov nesmie lezat v tmavozelenom vedeni pasu.

» Zaveste bezpecnostny pas sedadla v lietadle na obidvoch stranach
skracovaca pasov.

& Stred skracovaca pasov je stéle viditelny.

2. Skratenie bezpeénostné pasu sedadla v lietadle 22

Opakuijte nasledujuce kroky, kym zamok bezpecnostného pasu sedadla
v lietadle uz nebude v tmavozelenom vedeni pasu.

» Skracovac pasov otocte o pol otacky.

» Zaveste bezpeénostny pas sedadla v lietadle do otvorenej drazky
skracovaca pasov.

% Bezpecnostny pas sedadla v lietadle je skrateny.

% Zamok bezpecnostného pasu sedadla v lietadle nelezi v tmavozelenom
vedeni pasu.

8. Cistenie a o$etrovanie

> Plastové diely ocistite mydlovou vodou.
» Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky (napr. rozpustadla).

Cistenie potahu

Stiahnutie potahu 23
» Odobratie sIne¢nej clony.
< Kapitola ,SIne¢na clona“ strana 1.
» Stlacenim Cerveného tlacidla otvorte zamok pasu.
» Uvolnite patentné gombiky na ramennych vankusikoch.
» Stiahnite potah z opierky hlavy smerom nahor.
» Uvolhite potah od okraja detského vajicka.
» Opatrne uvolnite potah z ovladacich prvkov (BABY-SAFE iSENSE).
» Odoberte potah.

& VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte vyrobok bez potahu.

Pranie potahu

> Dodrziavajte Udaje na stitku so symbolmi prania.
Navlecenie potahu

» Postupuijte v opac¢nom poradi.

Starostlivost o zamok pasu

Necistoty a cudzie telesa mézu nepriaznivo ovplyvnit funkciu zamku pasu.
V pripade, Ze jazyCky zamku je mozné len tazko zasunut alebo sa nedaju
zasunut vébec, oSetrite zamok pasu.

Demontaz zamku pasu 24

> Detskeé vajicko odklopte smerom dozadu.

» Posunte kovovu dosticku zamku pasu cez drazku pasu na vysku.

Starostlivost o zamok pasu
» Zamok pasu vlozte na hodinu do teplej vody s umyvacim prostriedkom.
» Oplachnite zamok pasu a nechajte ho vyschnut.

Montaz zamku pasu 25

> Posunte kovovu dostiCku zamku pasu cez drazku pasu na vysku.
» Dodrziavajte smer.

» Silnym zatiahnutim za zamok pasu skontrolujete upevnenie.

9. Docasne uskladnenie vyrobku

Ak nebudete vyrobok dlihsiu dobu pouzivat, dbajte na nasledujlce informacie.
» Vyrobok uschovajte na bezpe¢nom a suchom mieste.

» Dodrziavajte teplotu skladovania 20 °C az 25 °C.

» Na vyrobok nepokladajte tazké predmety.

» Neskladujte vyrobok priamo pri zdrojoch tepla alebo na priamom
slne¢nom svetle.

Pre vyrobok BABY-SAFE iSENSE plati okrem toho nasledovné:
» Deaktivujte automaticky rezim.

» Pred do€asnym uskladnenim batériu Uplne nabite.

» Batériu Uplne nabijajte najmenej kazdych 12 mesiacov.

10. Likvidacia
Dodrziavajte predpisy o likvidacii platné vo vasej krajine. Vyrobok nedemontuijte.
Vyrobok BABY-SAFE iSENSE zlikvidujte ako elektricky odpad.



